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1 Acerca de esta guia

Bienvenido a la familia de productos Document Centre de
Xerox. Esta Guia del usuario ofrece informacion detallada,
tales como las especificaciones técnicas y los pasos de los
procedimientos necesarios para las funciones integradas de la
maquina.



Centro de Asistencia al Cliente Xerox

Si después de instalar el producto requiere asistencia
adicional pongase en contacto con algun representante de
Xerox en los teléfonos del Centro de Asistencia al Cliente.
Cuando llame al Centro de Asistencia, mencione el nimero de
serie de la maquina, que para su conveniencia puede
escribirlo en el espacio que se proporciona mas abajo. Este
numero de serie se localiza detras de la cubierta frontal
izquierda como se muestra a continuacion:

Numero de serie:

El nimero de teléfono del Centro se proporciona cuando se
instala el producto. Para su conveniencia y para consultar en
el futuro, anote el numero en el espacio proporcionado a
continuacion:

Numero de teléfono del Centro de Asistencia al Cliente:




Ademas, mantenga un registro de cualquier mensaje de error.
Esta informacion puede ser util para solucionar problemas
rapidamente.

Para asistencia adicional en Europa, visite nuestro sitio
web en:

www.xerox-europe.com/help




Convenciones

Orientacion

Alimentacion por borde largo
(ABL) / Vertical

Alimentacion por borde corto
(ABC) / Horizontal

En esta Guia del usuario, observara que algunos términos se
utilizan indistintamente:

> Papel se utiliza algunas veces como sindnimo de material
de impresioén.

> Documento se utiliza algunas veces como sinénimo de
original.

> Pagina se utiliza algunas veces como sinénimo de hoja.

» Méquina se utiliza algunas veces como sindnimo de
Document Centre (DC) 440/432/420.

La Orientacién se utiliza para indicar el sentido de la imagen
en la pagina. Cuando la imagen es vertical, el papel (u otro
material de impresién) puede alimentarse de dos maneras:

De frente a la maquina, el papel u originales con los bordes
largos hacia la izquierda y derecha de la bandeja del papel o
del alimentador.

De frente a la maquina, el papel u originales con los bordes
cortos hacia la izquierda y derecha de la bandeja del papel o
del alimentador.

Use el diagrama a continuacion para mas informacion.

Orientacion ABL Orientacion ABC

T |

> -
Direccion del papel Direccioén del papel




Texto entre corchetes
El [texto entre corchetes] se usa para enfatizar la seleccion
de un botdn o de una funcién. Por ejemplo:
» Seleccione [Calidad de imagen].
> Aplique las opciones nuevas.

> Seleccione [Guardar].

Letra cursiva

La letra cursiva se utiliza para resaltar palabras o frases.
Las referencias a otros capitulos y publicaciones también se
escriben en letra cursiva. Por ejemplo:

- Al utilizar el equipo, siga siempre los procedimientos de
seguridad.

- Si desea informacién sobre la limpieza del cristal de
exposicion, consulte el capitulo “Mantenimiento” en la
pagina 11-1.

- Si desea informacion sobre las opciones de red
disponibles, consulte la Guia de administracién del
sistema.



Ruta rapida

Ademas de las instrucciones paso a paso disponibles en esta
guia del usuario, Ruta rapida contiene un resumen de los
pasos al comienzo de cada capitulo o seccién. Después de
familiarizarse con los procedimientos para una funcién
determinada, Ruta rapida es un recordatorio util de los pasos
requeridos para acceder a una funcion especifica.

Notas

Las notas son sugerencias que proporcionan informacioén
adicional. Por ejemplo:

Consejos

Los consejos ayudan al usuario a realizar una tarea.
Por ejemplo:




Precauciones

Las precauciones son avisos de que pueden producirse dafios
mecénicos como resultado de alguna accion. Por ejemplo:

PRECAUCION: al limpiar Document Centre 440/432/420,
no use solventes organicos o limpiadores en aerosol.

Avisos

Los avisos advierten de la posibilidad de dafios personales.
Por ejemplo:

AVISO: este equipo debe estar conectado a un enchufe
con conexion a tierra.



Fuentes de informacion relacionada

La informacién disponible para Document Centre 440/432/420
consiste en:

- Esta Guia del usuario
- Sistema de Ayuda en linea
- Documentacién del cliente de Xerox CentreWare

- Guia de administracion del sistema de Document Centre
440/432/420 ST



Notas de seguridad

=

SRS

Su producto y suministros Xerox han sido disefiados y
comprobados para satisfacer requisitos de seguridad estrictos.
Estos incluyen la aprobacion de agencias de seguridad y
cumplimiento con estandares medioambientales establecidos.
Por favor lea las siguientes instrucciones cuidadosamente
antes de operar el producto y refiérase a las mismas cuando
sea necesario para asegurar el funcionamiento seguro
continuo de su producto.

La comprobacion de la seguridad y el rendimiento de este
producto han sido verificados usando materiales Xerox
solamente.

Siga todos los avisos e instrucciones marcados en o
suministrados con su producto.

Este signo de AVISO indica a los usuarios la posibilidad
de daio personal.

Este signo de AVISO indica a los usuarios la presencia de
superficies calientes.

AVISO: este producto debe estar conectado a un circuito
protector conectado a tierra.

Este producto esta equipado con un enchufe de tres patas,
provisto de una pata protectora con conexion a tierra. Este
enchufe sélo se puede enchufar en un tomacorriente con
conexién a tierra. Esta es una funcion de seguridad. Para
evitar riesgos de descarga eléctrica, contacte a su electricista
si no puede enchufar el enchufe en el tomacorriente. Nunca
use un enchufe adaptador con conexion a tierra para conectar
el producto a un receptaculo de potencia que no tenga
conexion a tierra.

Este producto debe operarse desde la fuente de potencia
indicada en la etiqueta. Si tiene dudas sobre el tipo de potencia
disponible, consulte a su compairiia de energia local.



No asiente ningun objeto sobre el cable de potencia. No
coloque el producto en un lugar donde alguien pueda pisar el
cable o tropezar con el mismo.

No se recomienda ni autoriza el uso de un cable extensor
con este producto. El usuario debe consultar los cédigos de
construccion y requisitos de seguro si se usa un cable extensor
con conexion a tierra adecuada. Asegurese de que el
amperaje total de los productos enchufados al cable extensor
no excedan el amperaje del cable extensor. También
asegurese de que el amperaje total de los productos
enchufados al tomacorriente en la pared no exceda el
amperaje del tomacorriente.

El dispositivo de desconexién para este producto es el
cable de potencia. Para desconectar el producto, desenchufe
el cable de potencia del receptaculo de potencia.

Su equipo esta provisto de un dispositivo de ahorro de
energia para ahorrar potencia cuando la maquina no esta en
uso. La maquina se puede dejar encendida continuamente.

Desenchufe este producto del tomacorriente de pared antes
de limpiarlo. Siempre use materiales disefiados
especificamente para este producto. El uso de otros
materiales puede resultar en rendimiento deficiente y podria
ser peligroso.

No use limpiadores en aerosol. Siga las instrucciones en esta
Guia del usuario para los métodos de limpieza apropiados.

Nunca use suministros o materiales de limpieza para otros
propositos que no sean los estipulados. Mantenga todos los
suministros y materiales fuera del alcance de los nifios.

No use este producto cerca de agua, lugares mojados o a la
intemperie.

No coloque este producto en un carro, plataforma o mesa
inestable. Podria caerse, causando dafios personales o dafios
serios al producto.

Las ranuras y aberturas en el armario, en la parte posterior y
lateral del producto, se proporcionan para ventilacion. Para
asegurar el funcionamiento fiable del producto y para evitar
que se sobrecaliente, estas aberturas deben permanecer



descubiertas. El producto nunca deberia estar cerca de un
radiador o fuente de calor. Este producto nunca debe
colocarse en una instalacién sin la ventilacién adecuada.

Nunca empuje objetos de ningun tipo en las ranuras del
producto, ya que podrian tocar puntos de voltaje peligrosos o
podrian generar cortocircuitos lo que podria ocasionar
incendios o descargas eléctricas.

Nunca derrame liquidos de ningun tipo sobre el producto.

Nunca retire cubiertas o protectores que requieran el uso de
una herramienta, salvo que asi lo indique un kit de
mantenimiento Xerox aprobado.

Nunca anule los interruptores de bloqueo. La maquina esta
disefiada para restringir el acceso del operador en areas
peligrosas. Las cubiertas e interruptores de bloqueo se
proporcionan para asegurar que la maquina no funcionara con
las cubiertas abiertas.

No ponga sus manos en el area del fusor, ubicado justo dentro
de la bandeja de salida, ya que podria quemarse.

Estandares de calidad: el producto esta fabricado bajo un
sistema de calidad registrado 1ISO9002.

Si necesita informacion adicional sobre el producto o
materiales suministrados por Xerox puede llamar a su
distribuidor local de Xerox.



Estandares de seguridad

Este producto Xerox esta certificado por las siguientes
agencias usando los estandares de seguridad mencionados.

Agencia
SEMKO

Estandar

II§C60950 32 edicion enmiendas A1, A2, A3 y A4. UL1950
3 edicién

Agencia
UNDERWRITERS LABORATORIES

Estandar

La certificacion se basa en acuerdos de reciprocidad, los
cuales incluyen requisitos para Canada.



Informacion sobre reglamentaciones

La marca CE aplicada a este producto simboliza la
Declaracion de conformidad limitada de Xerox respecto a las
directivas de la Union Europea aplicables siguientes, a partir

de la fecha indicada:

1 de enero, 1995: Directiva del Consejo 73/23/EEC enmendada por la Directiva
del Consejo 93/68/EEC, aproximacion de las leyes de los
estados miembros en relacion a equipos de bajo voltaje.

1 de enero, 1996: Directiva del Consejo 89/336/EEC, aproximacion de las leyes
de los estados miembros en relacién a compatibilidad

electromagnética.

9 de marzo, 1999 Directiva del Consejo 99/5/EC, sobre equipos de radio y
equipos de terminales de telecomunicaciones y el
reconocimiento mutuo de su conformidad.

Puede obtener una declaracion completa, con la definicion de
las directivas pertinentes y estandares a los que se hace
referencia, del representante de Xerox Limited o poniéndose

en contacto con:

Medioambiente, Salud y Seguridad

Xerox Limited

PO Box 17
Bessemer Road
Welwyn Garden City
Herts

AL7 1HE

Inglaterra

Numero de teléfono +44 (0) 1707 353434

AVISO: este sistema esta certificado, fabricado y
comprobado en cumplimiento con reglamentaciones
estrictas de seguridad y de interferencia de
radiofrecuencia. Cualquier alteracion no autorizada,
incluyendo la adicidn de funciones nuevas o la conexion
de dispositivos externos puede afectar esta certificacion.
Por favor pongase en contacto con el representante de
Xerox Limited para obtener una lista de los accesorios

aprobados.



FCC Parte 15

AVISO: para permitir que este equipo funcione cerca de
equipos médicos, cientificos o industriales (ISM), se
puede tomar medidas de mitigacion especiales o
limitadas respecto a la radiaciéon externa de los equipos
médicos, cientificos o industriales.

AVISO: este es un producto Clase A en un ambiente
residencial. Este producto puede causar interferencia de
radiofrecuencia, en cuyo caso el usuario debera tomar
las medidas necesarias.

AVISO: debe usarse cables blindados con este equipo
para cumplir con la Directiva del Consejo 89/336/EEC.

(Valido para los mercados americanos.) Este equipo ha sido
probado y cumple las limitaciones de un dispositivo digital de
Clase A, segun la parte 15 de las normas de la FCC. Estas
limitaciones estan disefiadas para suministrar una proteccion
razonable ante interferencias perjudiciales cuando se opera en
un entorno comercial. Este equipo genera, usa y puede emitir
energia de radiofrecuenciay, si no se instalay utiliza segun las
instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales a
las comunicaciones de radio. La operacion de este equipo en
un area residencial puede causar una interferencia perjudicial
en cuyo caso el operador debera corregir personalmente la
interferencia asumiendo cualquier gasto.

Los cambios o modificaciones a este equipo no aprobados
especificamente por Xerox Corporation pueden anular los
derechos del usuario a operar este equipo.

AVISO: debe usarse cables blindados con este equipo
para cumplir con las regulaciones de la FCC.



ICES-003

(Valido para los mercados americanos.) Este aparato digital
Clase A cumple con la regulacion canadience ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Aprobaciones y certificacion para fax

Directiva 1999/5/EC para equipos de radio y
equipos de terminales de telecomunicaciones

(Valido para los mercados europeos.) Las opciones de fax
Xerox para Document Centre estan certificadas por Xerox
para la conexién de terminales individuales a la red telefénica
publica analégica (PSTN) segun la Directiva 1999/5/EC.

Las opciones de fax estan disefiadas para funcionar con las
PSTN nacionales y PBX compatibles de los siguientes paises:

Austria Alemania Luxemburgo  Suecia

Bélgica Grecia Holanda Suiza
Dinamarca Islandia Noruega Reino Unido
Francia Irlanda Portugal

Finlandia Italia Espafia

Si ocurren problemas, contacte al representante de Xerox de
inmediato.

Las opciones de fax pueden estar configuradas para ser
compatibles con redes de otros paises. Por favor contacte al
personal de Xerox si necesita conectar Document Centre a la
red de otro pais. No hay opciones ajustables por el cliente en
las opciones de fax.

NOTA: aunque las opciones de fax pueden usar sefiales de
pulsos (desconexion de bucle) o tono (DTMF) se recomienda
usar DTMF cuando sea posible. La sefial de DTMF
proporciona conexién de llamada mas fiable y rapida.



Seguridad laser

FCC Parte 68

La modificacién, conexién a software de control externo o a un
aparato de control externo no autorizado por Xerox anulara la
certificacion de Xerox.

PRECAUCION: el uso de controles, ajustes o la
realizacién de procedimientos no especificados aqui
pueden resultar en la exposicion peligrosa a radiacion.

En referencia especifica a lasers, el equipo cumple con
estandares de rendimiento establecidos por agencias
gubernamentales, nacionales e internacionales como un
Producto Laser Clase 1. No emite radiacién peligrosa, ya que
el rayo se encuentra totalmente cubierto durante todas las
fases de operacién y mantenimiento del operador.

Requisitos de envio de cabecera

(Valido para los mercados americanos.) Las regulaciones de
la Comisién Federal de Comunicaciones FCC (Federal
Communications Commission) requiere que todas las
personas que envien un mensaje en EE.UU. via una maquina
de fax, incluyan un mensaje de identificacion en la transmision.
El mensaje debe contener claramente un identificador y el
namero de teléfono de la entidad (negocio o individual) que
envia el mensaje.

Esta maquina de fax provee las funciones de ID local y nombre
requeridas para el cumplimiento de la regulacion de la FCC. Y
para dicho cumplimiento, se debe incluir el numero de teléfono
y el nombre con el documento. Se solicita que para el
cumplimiento de las normas de la FCC, leay siga atentamente
las instrucciones que se describen en este documento para
programar el nombre y el ID local.



Informacion del acoplador de datos

La maquina Xerox Document Centre 440/432/420 contiene un
acoplador de datos interno cuyo uso esta restringido por la
FCC. En cumplimiento de las normas de la FCC, lea y siga
atentamente las instrucciones que se muestran mas abajo.

Este equipo cumple con la parte 68 de la legislacion de la FCC.
En la pa